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Artikel 12 
Denne konvention gælder for kontraherende 

staters europæiske territorier og for de franske 
oversøiske departementer og territorier. 

Hver af de kontraherende stater kan ved er- 
klæring til generalsekretæren for De europæ- 
iske Fællesskabers, Råd erklære, at konventio- 
nen skal gælde for de lande eller territorier; 
som nævnes i erklæringen, og hvis internato- 
nale forbindelser varetages af den erklærende 

I .홢 stat: " .v ' 홢 

Artikel 13 
Denne konvention skal ratificeres af signa- 

tarstaterne. Ratifikationsdokumenterne skal 
deponeres hos generalsekretæren for De euro- 
pæiske Fællesskabers Råd. 

홢 홢 Artikel 14 홢 ; ' 
Denne konvention træder i kraft den første 

dag i den tredie måned, efter at áltifikations- 
dokumentet er deponeret af den sidste af signa- 
tarstaterne. 

Artikel 15 
De ',erklæringer, som er nævnt i artiklerne 3 

og 4, må den undertegnede stat afgive senest 
samtidig med, at ratifikationsdokumentet for 
denne konvention deponeres. De træder i kraft 
samtidig med denne konvention. Bliver der før 
eller samtidig med deponering af det sjette rati- 
fikationsdokument vedrørende denne konven- 
ti on afgivet erklæring som nævnt i artikel 12 
andet stykke, får erklæringen virkning fra den 
dag, denne konvention træder i kraft; bliver er- 
klæringen afgivet senere, får den virkning den 
første dag i den tredie måned, efter at erklæ- 
ringen er modtaget. 

Hver konventionsstat kan når som helst til- 
bagetrække begge de eller en af de erklærin- 
ger, som er afgivet i medfør af artiklerne 3 og 
4. Tilbagekaldelsen får virkning den første dag 
i den tredie måned, efter at den er modtaget af 
generalsekretæren for De europæiske Fælles- 
skabers Råd. Tilbagekaldelsen er endelig. 

Artikel 16 
Generalsekretæren for De europæiske Fæl- 

lesskabers Råd skal underrette de undefteg- i . , 
nede stater om 

. l . . - a) deponering af ethvert ratifikationsdoku- 
I - ment, : 

b) datoen for konventionens ikrafttræden, 
c) erklæringer modtaget i henhold til artik- 

lerne 3, 4, 12 andet punkt og 15 andet 
punkt, 

d) datoen fra hvilken disse erklæringer får 
virkning. 

Artikel 17 
Ko.nyenti,one.n, skal gælde på ubegrænset tid. 

: Artikel 18 
Hver kontraherende stat kan fremsætte an- 

modning om ændringer af konventionen. I så, 
fald skal formanden for De europæiske Fælles- 
skabers Råd sammenkalde til en konference 
om sådanne ændringer. 

. Artikel 19 
Denne konvention, som er udarbejdet i ét 

eksemplar på tysk, fransk, italiensk, og hol- 
landsk, hvilke fire tekster har samme gyldig- 
hed, skal deponeres i arkivet til sekretariatet 
for Rådet for De europæiske Fællesskaber. Ge- 
neralsekretæren skal sende en bekræftet af- 
skrift til regeringerne i hver af de underteg- 
nede stater. 홢 홢 - ' . " t , 홢 ! '  

Til bekræftelse heraf har nedenstående be- 
fuldmægtigede 홢 undertegnet denne overens- 

I 'komst. "V , . ;v ;,v. 홢 
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